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o0 pozicii, ktora sa ma prijat’ v mene Europskej unie v pracovnej skupine pre colné
otazky tykajuce sa dopravy v ramci Europskej hospodarskej komisie Organizacie
spojenych narodov a vo Vybore pre vnutrozemsku dopravu v suvislosti s planovanym
prijatim nového Dohovoru o zjednodusSeni postupov prekracovania hranic pri preprave
cestujucich, batoziny a zasielok batoZiny v medzinarodnej doprave po Zeleznici
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DOVODOVA SPRAVA

1. PREDMET NAVRHU

Tento navrh sa tyka rozhodnutia o pozicii, ktord sa ma prijat v mene Unie v pracovnej
skupine pre colné otazky tykajuce sa dopravy vramci Eurdpskej hospodarskej komisie
Organizacie spojenych narodov (EHK OSN), apripadne vo Vybore pre vnutrozemsku
dopravu v ramci Eurdpskej hospodarskej komisie Organizacie spojenych narodov v suvislosti
s planovanym prijatim nového Dohovoru o zjednoduseni postupov prekracovania hranic pri
preprave cestujucich, batoziny a zésielok batoziny v medzinarodnej doprave po Zeleznici.

2. KONTEXT NAVRHU

2.1. Dohovor o zjednoduSeni postupov prekraovania hranic pri preprave
cestujucich, batoZiny a zasielok batoziny v medzinarodnej doprave po Zeleznici

Névrh Dohovoru o zjednodusSeni postupov prekracovania hranic pri preprave cestujicich,
batoziny a zasielok batoziny v medzindrodnej doprave po zeleznici (,,navrh dohovoru®)
iniciovala Organizacia pre spolupracu Zeleznic (OSZD), do ktorej patri devit &lenskych
statov Unie (Bulharsko, Ceska republika, Slovensko, Pol'sko, Litva, Lotyssko, Madarsko,
Estonsko a Rumunsko) a Europskej hospodarskej komisii Organizéacie spojenych narodov ho
postupila vlada Ruskej federacie.

V platnosti uz je dohovor spodobnym rozsahom pdsobnosti, Medzinarodny dohovor
o zjednoduSeni postupov prekracovania hranic, pokial ide o cestujicich a batozinu
prepravovanych po Zzeleznici z roku 1952, ktorych zmluvnymi stranami je osem clenskych
statov Unie (Belgicko, Franctzsko, Holandsko, Luxembursko, Portugalsko, Rakusko,
Svédsko a Taliansko'). Z dovodu roznych pravnych a procedurdlnych problémov nebolo
mozné tento dohovor zmenit' na wdely jeho modernizacie. Clenské krajiny Organizacie pre
spoluprdcu zeleznic st navySe skor za to, aby sa namiesto pristupenia k zastaranému
dohovoru z roku 1952 v tejto oblasti vypracoval novy dohovor.

Navrhovany dohovor sa tyka troch vyznamnych oblasti politiky Unie: Zeleznic, ciel a acquis
Unie v oblasti riadenia hranic. Jeho udelom je zrychlit' a zjednodusit’ hraniéné kontroly
osobnych vlakov. Hlavnymi novymi prvkami navrhovaného dohovoru st spolo¢né
koordinované kontroly na hraniciach namiesto dvoch alebo viacerych po sebe nasledujticich
kontrol na oboch stranich hranice; kontroly v iducich vlakoch, ak to ¢asové harmonogramy
a zastavky vlakov umoziiuji, aschvélenie podrobnosti spoluprace prostrednictvom
dvojstrannych alebo viacstrannych dohdd. Tento navrh sa tyka oblasti politiky Unie, ktorou je
riadenie hranic. Na aspekt dvoch d’alich oblasti politiky Unie, ktorymi su Zeleznice a cla, sa
bude vzt'ahovat samostatny navrh.

2.2, Pracovna skupina EHK OSN pre colné otazky tykajice sa dopravy

Pracovna skupina pre colné otdzky tykajuce sa dopravy kond v ramci politik Europskej
hospodarskej komisie Organizacie Spojenych narodov a podliecha vSeobecnému dohladu
Vyboru pre vnatrozemski dopravu. Ulohou pracovnej skupiny je iniciovat a realizovat
opatrenia zamerané¢ na harmonizaciu a zjednoduSenie nariadeni, predpisov a dokumentacie
tykajucich sa postupov pri prekracovani hranic pre rozne druhy vnutrozemskej dopravy.

! Dohovor podpisalo, ale neratifikovalo.
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Unia je zastipena v pracovnej skupine, ktorej ¢lenmi s hlasovacim pravom su vsetky clenské
Staty Unie.

2.3. Pripravovany akt pracovnej skupiny pre colné otazky tykajice sa dopravy

Pracovna skupina pre colné otazky tykajuce sa dopravy v roku 2018 zasadne v tychto diioch:
12. az 14. juna a 16. az 19. oktdbra. Na jednom z tychto zasadnuti ma pracovna skupina prijat’
rozhodnutie o schvéleni navrhovaného dohovoru ajeho postipeni na formélne schvalenie
Vyboru pre vnutrozemsku dopravu, ktory zasadé raz za rok vo februari.

Pripravovany akt sa stane zavdznym pre zmluvné strany v stlade s ¢lankom 22 navrhovaného
dohovoru, v ktorom sa stanovuje: ,,1. Tento dohovor nadobuda platnost’” po uplynuti troch
mesiacov odo dna, ked’ pdt’ Statov ulozi svoje ratifikaéné listiny, listiny o prijati, schvaleni
alebo listiny o pristupeni. 2. Pre kazdy Stat, ktory ratifikuje, prijima alebo schval'uje tento
dohovor alebo k nemu pristupuje po uloZeni piatej listiny o ratifikacii, prijati, schvaleni alebo
pristupeni, nadobuda dohovor platnost’ tri mesiace po tom, ako dany §tat ulozil svoju listinu
o ratifikacii, prijati, schvaleni alebo pristapeni®.

3. POZICIA, KTORA SA MA PRIJAT vV MENE UNIE

3.1. Pozicia Unie

Unia podporuje ciele navrhovaného dohovoru a koncepciu zjednodusenia osobnej Zelezni¢nej
dopravy, nezistila viak, 7e by navrhovany dohovor mal pre Uniu alebo jej &lenské Staty
pridani hodnotu alebo prinasal vyhody. Navrhom nového dohovoru by sa existujice
dvojstranné alebo viacstranné dohody nestali redundantnymi azrejme by sa nim ani
nezjednodusili nové dvojstranné alebo viacstranné dohody, ked’ze navrh dohovoru neobsahuje
vzor takychto dohod. Mnohé ustanovenia navrhovaného dohovoru maji nezdviazny charakter
a nedaju sa vykonavat’ bez osobitnych dohdd medzi dotknutymi stranami. Jedinou funkciou,
ktort by zatial’ navrhovany dohovor mohol plnit, by bolo sluzit’ ako referencia pre uzavretie
budtcich viacstrannych a dvojstrannych dohdod.

Z hladiska acquis EU v oblasti riadenia hranic neprind$a navrhovany dohovor v jeho
sti¢asnej podobe pre EU a jej ¢lenské staty ziadne nové &i uzitoéné nastroje, a preto nemé pre
ne ziadnu pridant hodnotu. Okrem toho obsahuje niekol’ko ustanoveni, ktoré su z hl'adiska
acquis EU problematické a ktoré by sa mali zmenit, ak by Unia alebo jej ¢lenské Staty
v buducnosti cheeli k navrhu dohovoru pristapit. Napriklad v ¢lanku 6 navrhu dohovoru by sa
malo objasnit, Ze od hraniénych kontrol nemozno upustit’ na zaklade mnohostrannych alebo
dvojstrannych dohdd medzi $tatmi: ked’Ze sa pri prekradovani vonkajsich hranic EU uplatiiuje
Kodex schengenskych hranic, m6Zzu medzinarodné¢ dohody regulovat’ len to, ako sa kontroly
vykonavaju, nesm vSak zasahovat’ do podstaty takychto kontrol.

Z intitucionalneho hladiska Unie sa navrhovany dohovor tyka zaleZitosti, ktoré patria do
oblasti vyluénych aspolo¢nych pravomoci Unie. Clenské 3$taty nemozu k Gastiam
navrhovaného dohovoru, ktoré patria do oblasti vyluénej pravomoci Unie, pristupit
samostatne. Do ndvrhu dohovoru sa malo v stlade so vSeobecnou liniou inStituciondlnej
politiky zaglenit' ustanovenie tykajuce sa ucasti Unie ako organizacie regionalnej
hospodarskej integracie, aby sa Unii umoznilo pristipit’ k dohovoru.

Hoci sa zda, Ze Unia nemd dovody k navrhovanému dohovoru pristipit, v stlade s jej
vSeobecnou politikou o institucionalnych aspektoch by kazdy novy medzinarodny dohovor
mal obsahovat’ dolozku umoziujicu ucast’ organizacii regiondlnej hospodarskej integracie.
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Vybor pre vnutrozemsku dopravu Eurdpskej hospodarskej komisie Organizacie spojenych
narodov moZze na svojom 81. zasadnuti vo februari 2019 alebo na nasledujucom zasadnuti, po
schvaleni navrhu dohovoru pracovnou skupinou pre colné otazky tykajuce sa dopravy,
hlasovat’ o prijati dohovoru a poziadat’ sekretariat o jeho postipenie generalnemu tajomnikovi
Organizacie spojenych narodov ako depozitarovi. Je preto dolezité stanovit’ poziciu Unie, aby
mohla na takiito moznu situaciu reagovat. V zaleZitostiach vylu¢nej pravomoci bude za Uniu
hlasovat’ Komisia.

Pocas pripravy navrhovaného dohovoru prebiehali konzulticie s celym radom odbornikov
z verejného i sukromného sektora.

Konzultacie s ¢lenskymi Statmi sa konali v rdmci zasadnuti Vyboru pre colné pravne predpisy
(koordinacia Zeneva), ztoho jedno sa uskutodnilo za ucasti odbornikov z Vyboru pre
jednotny eurdpsky Zelezniny priestor, radcov pre spravodlivost’ a vnatorné veci, atasé pre
oblast’ dopravy a zastupcov z generalneho riaditel'stva Komisie pre mobilitu a dopravu a pre
migraciu a vnutorné zalezitosti (23. 1. 2017). Konzultacie sa uskutocnili aj so skupinou
colnych expertov.

Dalsie konzultacie sa uskutoénili poas zasadnuti pracovnej skupiny pre colné otazky
tykajuce sa dopravy a pracovnej skupiny pre zelezni¢ni dopravu Europskej hospodarskej
komisie Organizécie spojenych narodov.

Diskusidm na prislusnych forach Eurdpskej hospodarskej komisie Organizacie spojenych
narodov, na ktorych sa zicastnilo bud’ generalne riaditel'stvo Komisie zodpovedné za dane
a colnu Uniu alebo generédlne riaditel'stvo zodpovedné za mobilitu a dopravu, predchadzali
koordinacné ¢innosti medzi uvedenymi generdlnymi riaditel'stvami a generdlnym
riaditel'stvom zodpovednym za migraciu a vnutorné zalezitosti, ked’ze navrh dohovoru sa tyka
oblasti politiky patriacich do pravomoci vSetkych tychto troch generalnych riaditel'stiev.

Z internej koordinacie, ako aj zo spolo¢nych diskusii s ¢lenskymi Statmi v ramei vyboru pre
colné predpisy a s colnymi expertmi zrete'ne vyplynulo, Ze pre ¢lenské staty Unie ani Uniu
samotni nema pristupenie k navrhu dohovoru Ziaden vyznam, ked’ze neprinasa ziadne vyhody
ani pridant hodnotu v dotknutych oblastiach, teda v dvoch oblastiach politiky Unie, ktorych
sa tento navrh tyka, a ani z institucionalneho hl'adiska Unie.

4. PRAVNY ZAKLAD
4.1. Procesnopravny zaklad
4.1.1. Zasady

V ¢lanku 218 ods. 9 Zmluvy o fungovani Eurépskej tmie (ZFEU) sa stanovujii rozhodnutia,
ktorymi sa uréujl ,.pozicie, ktoré sa majii prijat v mene Unie v rdmci orgdnu zriadeného
dohodou, ked je tento organ vyzvany prijat akty s pravnymi ucinkami s vynimkou aktov
dopliiajiicich alebo meniacich instituciondlny ramec danej dohody*.

Pojem ,,akty s pravaymi ucinkami* zahfna akty, ktoré maju pravne ucinky na zaklade
pravidiel medzinarodného préava, ktorym sa riadi predmetny organ. Zahfiia aj nastroje, ktoré
nemaju zavizny ucinok podla medzinarodného préava, ale ,mézu rozhodujucim spésobom
ovplyvnit obsah préavnej tipravy prijatej normotvorcom Unie®?,

2 Rozsudok Sudneho dvora zo 7. oktobra 2014, Nemecko/Rada, vec C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258,
body 61 az 64.
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4.1.2.  Uplatnenie na tento pripad

Akt, ktory su pracovnd skupina pre colné otazky tykajuce sa dopravy a Vybor pre
vnutrozemsku dopravu v ramci Eurdpskej hospodarskej komisie Organizacie spojenych
narodov vyzvani prijat, predstavuje akt s prdvnymi ucinkami. Pripravovany akt bude zavéazny
podl'a medzinarodného prava v sulade s ¢lankom 22 navrhu dohovoru.

Pripravovanym aktom sa ingtitucionalny ramec dohody nedopliiia ani nemeni.
Procesnopravnym zakladom navrhovaného rozhodnutia je preto &lanok 218 ods. 9 ZFEU.
4.2. Hmotnopravny zaklad

4.2.1. Zasady

Hmotnopravny zaklad rozhodnutia podl'a ¢lanku 218 ods. 9 ZFEU zévisi predovietkym od
ciel'a a obsahu pripravovaného aktu, v sivislosti s ktorym sa prijima pozicia v mene Unie. Ak
pripravovany akt sleduje dva ciele alebo obsahuje dve zlozky a ak jeden z tychto ciel'ov alebo
jednu z tychto zloziek mozno urcit’ ako hlavnu, zatial’ co druhy ciel’ alebo druha zlozka je len
vedlajsia, rozhodnutie podla ¢lanku 218 ods. 9 ZFEU musi byt zalozené na jedinom
hmotnopravnom zéklade, a to na tom, ktory si vyzaduje hlavny alebo prevazujici ciel’ alebo
zloZka.

Ak pripravovany akt sleduje viacero ciel'ov zaroven alebo obsahuje viacero zloziek, ktoré su
nerozlu¢ne spojené bez toho, aby jeden ciel alebo zlozka boli oproti ostatnym vedlajSie,
hmotnopravny zaklad rozhodnutia podl'a ¢lanku 218 ods. 9 ZFEU bude musiet’ vynimoéne
zahfiat’ viaceré zodpovedajuce pravne zaklady.

4.2.2.  Uplatnenie na tento pripad

Pripravovany akt sleduje ciele a obsahuje zlozky v oblasti hranicnych kontrol a zahfna
kontroly cestujucich aich dokladov. Mal by preto vychadzat' z €lanku 77 ods. 2 pism. b)
ZFEU, ktory sa tyka ,.kontrol, ktorym su podrobené osoby prekracujuce vonkajsie hranice®.

Hmotnopravny zéklad navrhovaného rozhodnutia preto obsahuje tieto ustanovenia: ¢lanok 77
ods. 2 pism. b) ZFEU.

4.3. Zaver

Pravnym zakladom navrhovaného rozhodnutia by mal byt’ clanok 77 ods. 2 pism. b) v spojeni
s ¢lankom 218 ods. 9 ZFEU.
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ROZHODNUTIE RADY

0 pozicii, ktora sa ma prijat’ v mene Europskej Gnie v pracovnej skupine pre colné
otazky tykajuce sa dopravy v ramci Eurdpskej hospodarskej komisie Organizacie
spojenych narodov a vo Vybore pre vnutrozemsku dopravu v savislosti s planovanym
prijatim nového Dohovoru o zjednoduseni postupov prekracovania hranic pri preprave
cestujucich, batozZiny a zasielok batoZiny v medzinarodnej doprave po Zeleznici

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 77 ods. 2 pism. b)
v spojeni s jej ¢lankom 218 ods. 9,

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,
ked’ze:

(1)  Novy Dohovor Eurdpskej hospodarskej komisie Organizéacie spojenych narodov (EHK
OSN) o zjednoduseni postupov prekraCovania hranic pri preprave cestujucich,
batoziny a zdsielok batoziny v medzinarodnej doprave po Zeleznici navrhuje Ruska
federacia a podporuje ho Organizacia pre spolupracu Zeleznic (OSZD).

(2)  Pracovnd skupina pre colné otazky tykajice sa dopravy kond v rdmci politik EHK
OSN a podlicha vieobecnému dohladu Vyboru pre vnitrozemska dopravu. Ulohou
pracovnej skupiny je iniciovat’ arealizovat opatrenia zamerané na harmonizéiciu
a zjednodusenie nariadeni, predpisov a dokumentacie tykajucich sa postupov pri
prekracovani hranic pre ré6zne druhy vnitrozemskej dopravy.

(3)  Pracovna skupina EHK OSN pre colné otazky tykajuce sa dopravy na svojom 149.
zasadnuti 12. az 14. juna 2018 alebo na nasledujicom zasadnuti prijme rozhodnutie
o schvaleni navrhovaného Dohovoru o zjednoduseni postupov prekracovania hranic
pri preprave cestujucich, batoziny a zasielok batoZziny v medzindrodnej doprave po
zeleznici, aojeho postupeni Vyboru pre vnatrozemskti dopravu na formalne
schvélenie.

(4)  Unia je vpracovnej skupine EHK OSN pre colné otizky tykajice sa dopravy
zastipena 28 ¢lenskymi §tatmi Unie, ktori su ¢lenmi s hlasovacim pravom.
V zalezitostiach vyluénej pravomoci vyjadruje poziciu EU Komisia v mene Unie a jej
¢lenskych Statov.

(5) 'V zavislosti od osobitnych okolnosti a v zaujme jednotného vonkajsicho zastipenia
Unie a jej ¢lenskych §tatov mdze Komisia viest’ rokovania zahfiajuce pravomoci Unie
aj zalezitosti, v ktorych ¢lenské $taty pravomoci na Uniu nepreniesli.

(6) Je vhodné stanovit’ poziciu, ktora sa ma zaujat’ v mene Unie v pracovnej skupine EHK
OSN pre colné otazky tykajice sa dopravy a Vyboru pre vnutrozemsku dopravu,
ked’ze navrhovany dohovor sa tyka prvkov suvisiacich s vizovymi formalitami, ktoré
spadaju do pravomoci Unie.
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Dohovor obsahuje vSeobecné ustanovenia o tom, ako organizovat hrani¢né kontroly
osobnych vlakov. Mozno ich vnimat’ ako zéklad pre vSetky viacstranné a dvojstranné
dohody, pricom bez nich by zZiaden z prvkov, na ktoré sa dohovor vztahuje, nemohol
fungovat’.

V pripade ¢lenskych $tatov Unie takéto dvojstranné dohody mozno uzavriet' aj bez
navrhovaného dohovoru. Zd4 sa, Ze v pripade Ruska aniektorych d’alSich krajin
zastipenych v OSZD si pravny ramec vyzaduje takyto dohovor, aby bolo mozné
l'ahSie uzatvarat’ mnohostranné a dvojstranné dohody.

Navrhovany dohovor podla vietkého v podstate neméa pre &lenské staty Unie ani
kladné ani zaporné wi¢inky. Unia preto navrhovany dohovor nepodpori, ale nema ani
dovod branit’ jeho prijatiu.

Hoci sa nezd4, Ze by bolo vzaujme Unie pristapit k navrhovanému dohovoru,
v stlade sjej vSeobecnou politikou o inStitucionalnych aspektoch by kazdy novy
medzinarodny dohovor mal obsahovat dolozku umoziiujicu Uc€ast’ organizécii
regionalnej hospodarskej integracie. Navrhovany dohovor neobsahuje dolozku, ktora
by Unii umoziiovala pristapit k dohovoru.

Pozicia Unie v pracovnej skupine EHK OSN pre colné otazky tykajuce sa dopravy by
preto mala byt’ neutrélna, ak sa do navrhu vlozi dolozka umoziiujuca Gc€ast’ organizacii
regionalnej hospodarskej integracie. V takom pripade by sa Unia mala zdrzat
hlasovania. V opaénom pripade by mala Unia hlasovat’ proti prijatiu navrhovaného
dohovoru.

V stlade s ¢lankami 1 a2 Protokolu ¢.22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny
k Zmluve o Eurépskej unii a ZFEU, Dansko tymto rozhodnutim nie je viazané ani
nepodlieha jeho uplatiiovaniu. Vzhl'adom na to, Ze toto rozhodnutie je zaloZené na
schengenskom acquis, sa Dansko v stlade s clankom 4 uvedeného protokolu rozhodne
do Siestich mesiacov po rozhodnuti Rady o tomto rozhodnuti, ¢i ho bude transponovat’
do svojho vnutrostatneho prava.

Pokial’ ide oIsland a Norsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Dohody uzavretej medzi Radou Europskej unie
a Islandskou republikou a Norskym kralovstvom o pridruzeni tychto dvoch Statov
k vykonavaniu, uplatiiovaniu a rozvoju schengenského acquis?, ktoré patria do oblasti
uvedenej v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia Rady 1999/437/ES*.

Pokial ide o Svajéiarsko, toto rozhodnutie predstavuje Vvyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Dohody medzi Eurdpskou tniou, Eurdpskym
spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie
k vykondvaniu, uplatiovaniu a vyvoju schengenského acquis®, ktoré patria do oblasti
uvedenej v c¢lanku 1 bode A rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3
rozhodnutia Rady 2008/146/ES®.

U.v. ESL 176, 10.7.1999, s. 36.

Rozhodnutie Rady 1999/437/ES zo 17. maja 1999 o urcitych vykonavacich predpisoch k dohode
uzavretej medzi Radou Eurodpskej tnie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvom o pridruzeni
tychto dvoch $tatov pri vykonavani, uplatiovani a vyvoji schengenského acquis (U. v. ES L 176,
10.7.1999, s. 31).

U.v. BUL 53,27.2.2008, s. 52.

Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z28. januara 2008 o uzavreti v mene Eurdpskeho spolocenstva
Dohody medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spoloéenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni
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(15)

(16)

(17)

(18)

Pokial' ide o Lichtenstajnsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Protokolu medzi Eurdpskou uniou, Eurdépskym
spolo¢enstvom, Svajéiarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym knieZatstvom
o pristipeni LichtenStajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurdpskou tniou,
Eurépskym spoloéenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarske;
konfederacie k vykondvaniu, uplatiovaniu a vyvoju schengenského acquis’, ktoré
patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni
s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady 2011/350/EU°,

Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa
Spojené kralovstvo nezudastiuje v sulade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES?; Spojené
kralovstvo sa preto nezicastiiuje na prijati tohto rozhodnutia, nie je nim viazané ani
nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorych sa
frsko neztdastiiuje v sulade srozhodnutim Rady 2002/192/ES'?; frsko sa preto
nezucastiiuje na prijati tohto rozhodnutia, nie je nim viazané ani nepodlicha jeho
uplatiiovaniu.

Pokial’ ide o Cyprus, Bulharsko, Rumunsko a Chorvatsko, ustanovenia tohto
rozhodnutia predstavuju ustanovenia, ktoré su zalozené na schengenskom acquis alebo
s nim inak stvisia v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 aktu o pristipeni z roku 2003'!, &lanku 4
ods. 2 aktu o pristipeni z roku 2005'% resp. ¢lanku 4 ods. 2 aktu o pristiipeni z roku
201115,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Pozicia, ktora sa ma prijat v mene Unie na zasadnutiach pracovnej skupiny EHK OSN pre
colné otazky tykajuce sa dopravy avo Vybore pre vnutrozemsku dopravu v suvislosti
s navrhovanym novym Dohovorom EHK OSN o zjednoduSeni postupov prekracovania hranic

Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiovaniu a vyvoju schengenského acquis (U. v. EU L 53,
27.2.2008, s. 1).

U.v.EUL 160, 18.6.2011, s. 21.

Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurdpskej tnie Protokolu medzi
Eurdopskou tniou, Eurdpskym spolodenstvom, Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym
kniezatstvom o pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurdpskou tiniou, Eurdépskym
spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k implementécii,
uplatiiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktoré sa vztahuje na zruSenie kontrol na vnutornych
hraniciach a pohyb 0s6b (U. v. EU L 160, 18.6.2011, s. 19).

Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z29. maja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného kralovstva
Velkej Britanie a Severného Irska ziGastiiovat’ sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis
(U.v.ES L 131, 1.6.2000, s. 43).

Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke frska zu¢astiiovat’ sa na niektorych
ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20).

Akt o podmienkach pristiipenia Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej republiky, Loty3skej
republiky, Litovskej republiky, Mad’arskej republiky, Maltskej republiky, Pol'skej republiky, Slovinske;j
republiky a Slovenskej republiky a o upravach zmliv, na ktorych je zalozena Eurdpska unia
(U.v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33).

Akt o podmienkach pristipenia Bulharskej republiky a Rumunska a o upravach zmluv, na ktorych je
zalozena Eurdpska unia (U. v. EU L 157, 21.6.2005, s. 203).

Akt o podmienkach pristapenia Chorvatskej republiky a o Gpravach Zmluvy o Eurépskej tnii, Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie a Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spoloéenstva pre atomovi energiu (U. v.
EUL 112,24.42012,s. 21).
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pri preprave cestujucich, batoziny a zasielok batoziny v medzinarodnej doprave po zeleznici,
je takato:

Pozicia Unie k navrhu dohovoru je zdrzat’ sa hlasovania, ak sa don vlozi dolozka umoziujtica
ucast’ organizacii regiondlnej hospodarskej integracie. Ak sa doni takdto dolozka nevlozi,
Clenské staty Unie hlasuju proti.

Clanok 2

Poziciu uvedend v ¢lanku 1 vyjadria ¢lenské §taty Unie, ktoré st ¢lenmi pracovnej skupiny
EHK OSN pre colné otazky tykajuce sa dopravy a Vyboru pre vnutrozemsku dopravu
konajuce spoloc¢ne.

Clanok 3

Toto rozhodnutie je ur¢ené Komisii a clenskym Statom.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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